EN @ Read the entre instruction manual before you start inetallation and assembly. H you have any guestions regarding any of the instructions or warnings, please contact your
tocal distributor for assistance.

& CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instabilily causing possible injury
* Mounis must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal infury.

= Safety gear and proper tools must be used. This product showld only be inztalled by professionals,

= This product is designed 1o be installed onty on solid concrate walls or brick walls.

« Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
= Uge the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws

* This product contains small lems thal could be a choking hazard if swallowed. Keep (hese Hems away from chiddran. MHC ‘;pj/hauw}?
+ This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury. ol

IMPORTANT: Enszure thal you have recelved all parts according to the component checklist prior to Installation. If any pans are missing or faully, tebephons yous local
distributor for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular imervals (at least every three montha).

DE @ Bitte vor Begenn der Montage und Zusammaenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bilte sich mit dem Handlor vor Ot bei Fragen zur Anbeitung oder Warnungen in
‘erbindung setzen.
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" Bet i mit P . die das zuldssige Gewicht kinnen Schiden oder méglicherveise Verletzungen die Folge aain.
ok gen soflen £ den mpan angebrachi werdan. Eine unsachgemane Montage kann Schaden ader Veretzungen zur Folge haben,
* Sicherh, iistung und gesignats ge verwenden. Die Montage des Produktes solte nur von Fachleuten durchgefihrt werden

* Dieses Predukt kann nur aul massiven Belon- oder Ziegetwinden montlert werden

« Die tragenden Oberflachen sollten das gesamle Gewicht von Gerédten und allan zusdlzlichen Bauteilen sicher aushalten kinnan

= Mur die mitgefieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN

+* Dieses Produkt enthall Kleintede, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kinnen. Diese Teile von Kindern fernhallen,
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ETG: ‘or der Montage bitte alle erhaltenen Bautede mit der Bautedeliste abglaichen. Bed adigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilan Samsu ng’ LG, Sony, KIVI, TCI, Xiaomi er SUPRA, Panasoni C Hyun dai, EriSSOﬂ, Asano, Horizont,
WARTUNG: Die Halterungsklammer ragedméfig auf Sicherheit und Stabilitat prifen (am besten alle drei Monata). . .

FR @ .Lisez : il: . I - alzan'ds 1 Fnstalaton et le montage. Sivous avez des questions concernant les instrections ou les avertissemeants, JVC’ Thomslon’ HARTENS, Sharp’ TOShI?_!a’ Sklyvvlorth, BBK’ AVEL’ IBL;um ib’ BeKO’ BQ’ DEXR SkyLIne'
& ;Ligr?;ﬁg;\‘ldl‘an:::;m\ de pr(x'uurg;ﬁl.?l’nulrur:"gcque les poids nominaux indiqués peut entraines une instabillté causant des blessures potentielles Plon eer’ Ro Sen’ Harper’ Hlsense’ Hltac I' PO ar Ine’ Prestlgl(), Te efunken n ﬂpyrm(
+ Les supports doivent élre joints comme spécifié dans les insirections de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
PEFSONNES.

* Un équipement de sécurité et las ouliis appropriés doivent &tra uldisés. Ce produit devrait &fre installé uniquement par des professionnels.

» Ce prodult est congu pour &tre inatallé uniguement sur des murs en bélon massif ou en brque

* Assurez-vous gue la surface de soutien supporle en Sdcurild e poids combing de |'équipes &l de lous les ol ABHOCIES e

+ Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage 1

« Ce prodult coptiem de petites préces qui peuvent causer un éouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

« G produil est prévu uniguement pour une utilisation & Vintérieur. Luliisation de ce produil 8 extérieur peul entrainer une défailtance du produil oo des blessenes aux
[PEISONNES.

IMPORTANT: Avant l'installation, ssaurez-vous que vous Bvez requ toutes les piéces selon |a liste de vérification des composants. Si une piéce est manguante ou
endommagés, téléphaneaz & votre distributeur local pour qu'il la remplace.

MAINTENAMNCE: A intervalles raguliars (au mains lous las fross mois) vérfier que le support est dulfisation sire ef fable
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« LAk n:myk- CONAPIKAT MANEHSTAE JETANN, KITDDEIE IPSCTAENRKT CFSCHOCTS YAYLIEHIS MW NOOAETREAHAN. T3648 JETRNN HeaBRa[MMG XPaHITE § HEROCTYTIRIM LR JETEA MECTE.

» kit MPOIYKT PE/LIIIHEEN TOTBRG [N1R IMERVATALINN B IOMEILIEISR. WCIONLII0ER G0N0 PGS KO FTIRUE MOKET NFMLECTH K NONOMKE NOKIYKT H NGMV-EHI TEI0M.
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ES Lea todo el manual de instrucciones anles de comenzar |a instalacian y ensamble de la unidad. 5i tiene alguna inguiehud con respecto 3 las instrucciones o sdvertencias, comuniguess con su C Q CD
distrinuidar lpcal (

A\, PRECAUCION: ulikzar on productos de mayor pesa of ndicado en ks limiles de pesa packfa ocasionar inestabiicar y posiles herldas persanales CD

* Los sopartes deben scoplare (2l coma =4 indica en |es nstrucciones de ensamble. Una mncormacta instalacion podria ocasicnar dafios y serias heridas parsanalas.
tlice ks herramientas y equips de saguridad adecuacos. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.

= Esle producto esta disefado nicaments para instalaciones en paredes de concrelo o blagues.
* Aseglrese de gue la superficie de fiacian sosbanga de maner segura al paso dotal dal equipo y todos sus componentes y hardware.
= Utlice los tomills de ensamble suminisirados y MO apique demastaca tension & las tomilios,
» Esle producta conlienn piezas pequanas que mpresantan un fesgo de asfada, Mantenga estas piesas fuera del alcance de los rifios,
+ Esle producta esta disefiaca para uso an inleriores solamente. Liilzar este producto en exterores podria ocasionar fallas y heddas parsonales.
IMPORTANTE: Asegirese ce que haya recibido tadas las plezas segin |a lsta de verificaciin de componenies para fa instalacion, Si falta alguna de kas panes, o ests deflada. comuniguese con su
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dislriuicr.
NT ): Campruehe perddicements que ef soparte esté esagurado y lislo para v=ar (al manos cada inas meses). D D
PT Lea 1odo o manua de instrucies antes de inicle 2 instetaco e montagerm. Se vock lver algura divida sobre quaisques uma das iInstrugles ou avisos, per favos, enlre am contalo com o C C)
sau distribudor local para assisténcia.
ATENGAD: O uso com produtos mais pesados 60 que o5 pesos indicados pode resullar em instabilidade, causando possiveis danos,

+ Equipamentos da seguranca e feramentas adequades devem ser ulilizadas. Este produto 56 deve ser instalado por profissionais

« Este produta & projetado para ser nstslado somente em paredes de concreln slido ou de tholos,

= Carlifique-se que a supericie de supore Suporlard com Seguranda o peso combinada do equipimento & lodas as leragens e componentes anesados,

* Usa o5 parafusos de mortagem fomecides & NAC APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.

= Eata produto codtém pequenis pegas qua podem causer asfixia se Ingeridas, Mantenha esses ftens longe do sicance de criangas,

= Esle produle destna-se somente para uso inlemo, Usido ém ambiente extemo pode causar falhas no pradulo e lesbes pessoals

IMPORTANTE: Assegure-se que vocd recebau todas as pegas. de acordo com a lista de componentas. antes da instalagio. Se alguma paca estver faliendo ou & defisituosa, contate o seu
distribiidor local para substtuigao,

MANUTENGAQ: Cortfique-se que o suparie seja seguro @ profegido para o uso am inlervales regulares (pelo menos a cada tnis meses),

» Os suporles deven ser anexados camo especilicads nas isinugies de mantagen. A inslalagio incorreta pade causar danos au sérias lesdes pessoais %
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